Kipna zmluva

¢islo u preddvajiceho.......ceuveunnenne ¢islo u kupujiiceho.......cveereeracas

,uzavreté podfa ustanovenia § 409 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnlk v znen!
neskorsich predpisov”

Zmluvné strany

Preddvajici: TRIDIAM s.r.0.

Sidlo: Slaneck4 1, 040 12 Kosice

Zastupeny: Ing. Milo3 Pohly - konatel’

Osoby opravnené jednat’ vo veciach zmluvy: Ing. Milo$ Pohly

Osoby oprévnené jednat’ vo veciach technickych: Ing. Milo3 Pohly
Bankové spojenie:  CSOB a.s.

éislo uctu: SK58 7500 0000 0000 2577 4133

ICO: 36 177 547

DIC: $K2020044345

Tel. kontakt: +421 557297543

Fax: +421 55 674 88 81

Zapisany: v Obch. Registri Okr. siidu Kosice 1., Oddiel: Sro, Vlozka &.: 9725/V
a

Kupujici: Mestsky podnik lesov MEDZEYV s.r.o.
Stdlo: Kovéa&ska 85, 044 25 Medzev
Zastipeny: Ing. Marcel Patay, Konatel

ICO: 31 685 323

DIC: 2020496467  ICDPH: SK 2020496467

Clénok 1
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zdviizok predévajuceho dodat’ kupujiicemu tovar: Nékladné
terénne motorové vozidlo N1G /MITSUBISHI 1200 Invite/ v potte 1 ks /dalej len
tovar* alebo ,predmet kapy*/ vratane technickych dokladov /osvedZenie o evidencii/

a prisluSenstva.
2. Kupujiici sa zavéizuje zaplatit’ za dodany tovar podl'a bodu 1.1 tohto &lanku zmluvy kapnu

cenu uvedenu v &l. 11 bode 2.1.

Clinok I
Cena a platobné podmienky

1. Celkové cena za dodanie predmetu kupy bola zmluvnymi stranami dojednand vo vyske
25 166,67,- € (slovom dvadsat'pittisicjednostoSestdesiatSest EURO 3est'desiatsedem
centov) bez DPH.

Cena je dohodnuta vratane prisluSenstva a jedna sa o celkovu, findlnu cenu predmetu
kupy. '

2. K zékladnej cene bez DPH bude pripoitana prisludné sadzba DPH, platnd v &ase

plnenia zmluvy.
3.  Vozidlo bude financované uverovou zmlovou v trvani 48 mesiacov..
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Clénok ITI
Doba plnenia

Predévajuci je povinny dodat’ tovar do troch mesiacov od G&innosti zmluvy.
Predavajici méZe dodat’ tovar aj pred dohodnutym &asom plnenia.

Clanok IV
Miesto plnenia

Miestom plnenia podl'a tejto zmluvy je miesto sidla dodévatel’a.

Clénok V
Nadobudnutie vlastnickeho priva k dodanému tovaru

Kupujiici nadobida vlastnicke prévo k tovaru, len & mu bol tovar odovzdany, a to
podpisanim dodacicho listu.

Za doklad potrebny na prevzatie a uZfvanie tovaru a splnenie zmluvy sa povaZuje
dodaci list podpisany kupujucim.

Clénok VI
Vykonanie predmetu zmluvy vrétane sivisiacich sluzieb a pric

Preddvajici nemdZe splnenim predmetu zmluvy ani jeho &asti poverit’ ini osobu bez
predchédzajiceho pisomného sthlasu kupujuceho.

Veci, ktoré st potrebné pre splnenie predmetu zmluvy je povinny obstarat’ predavajici.
Predévajici spini svoju povinnost’ splnit’ predmet zmluvy odovzdanim predmetu kipy
kupujicemu riadne, v&as a v poZadovanej kvalite. O termine odovzdania predmetu kipy
je predavajici povinny upovedomit’ kupujiceho najmenej dva pracovné dni vopred. O
odovzdani a prevzati predmetu kupy spisu zmluvné strany pisomny zdpis - dodaci list,
ktory mus{ obsahovat’ prehladsenie preddvajiceho, Ze predmet kipy odovzddva a
prehlésenie kupujiiceho, Ze predmet kipy prebera.

Kupujiici nie je povinny predmet kipy prevziat' v pripade, ak sa pri odovzdani a
preberani

predmetu kipy zistia jeho vady. V takom pripade je predédvajici povinny vady
odstrénit’, resp. vadny tovar vymenit’ a ozndmit’ kupujicemu najmenej dva dni vopred
novy termin odovzdania a prevzatia predmetu kuapy.

V pripade, ak kupujiici prevezme predmet kipy i so zistenymi vadami, uvedie sa ich
supis do dodacieho listu spolu suvedenim terminu, v ktorom budi tieto vady
preddvajlicim odstrénené.

Predavajuci preukdZe dokladom o autorizécii na zaruény a pozaruény servis, ktory tvori
prilohu tejto zmluvy, e sa v Ko8iciach nachddza autorizovany servis, ktory bude
vykonévat' zéru¢né a pozéruéné opravy predmetu kipy.

Clénok VII
Zodpovednost’ za vady

Predévajiici poskytuje plnti zdruku za akost’ predmetu kipy ako celku a jednotlivych
jeho &asti po dobu 60 mesiacov (d'alej len ,,z4druéné doba“). Zaru¢na doba zaéina plynit’



prvym ditom nasledujicim po odovzdani predmetu kipy kupujicemu na zéklade
pisomného dodacieho listu.

Predévajuci zodpoveda za vady, ktoré mé tovar alebo jeho ast’ v ¢ase jeho odovzdania
kupujiicemu. V pripade sporu o to, & odovzdavany tovar alebo jeho Zast’ vykazuje
chyby a nedorobky, sa mé za to, Ze tomu tak je, a to aZ do doby, neZ sa preukéZe opak;
ddkazné bremeno nesie v takomto pripade predédvajici.

Predavajiici zodpovedd v plnom rozsahu za vietky vady predmetu kupy, ktoré sa
vyskytni potas zaru¢nej doby.

Vady a nedorobky predmetu kipy zistené pri jeho odovzdani a preberani je predavajiici
povinny odstrénit’ v lehote dohodnutej v dodacom liste.

Neuvedenim vady alebo nedorobku vdodacom liste nezanikd zodpovednost
predévajiceho za tito vadu.

V pripade zistenia vad tovaru v zérulnej dobe, ma kupujici pravo poZadoval' a
preddvajici povinnost odstranit’ vady bezplatne a na vlastné ndklady a dalej ma
povinnost’ odstranit’ vietky $kody, ktoré vady sposobili. Ak po dohode odstrani vadami
spdsobené 3kody kupujici sém alebo prostrednictvom tretej osoby, je oprévneny
predavajucemu vyuttovat’ vietky naklady, ktoré mu v suvislosti s odstranenim véd
alebo £kod vznikli. Akédkolvek vada méZe byt vyhldsena za odstranent iba v pripade,
%e bude preddvajicim odstrédnend aj vietka Skoda, ktoré fiou bola spbsobena.

Predévajici sa zaviizuje, Ze zatne s odstrafiovanim pripadnych vad zistenych v zéru¢nej
dobe do 7 dni od uplatnenia reklaméacie kupujucim a Ze ich odstréni v o najkratSom
Zase, najneskodr viak do 14 dni odo diia uplatnenia reklamdcie. V pripade poZiadavky
predavajuceho je moZné si pisomne dohodnut aj dih3i termin odstrafiovania vad, je to
viak podmienené objektivnymi pri¢inami spod{vajlicimi v nemoZnosti odstrénenia
prisluinej vady predmetu kuipy. Ak vyjde najavo, Ze vada je neodstranitelna,
predévajici sa zavizuje dodat’ do 14 dni od tejto skutoénosti nahradny predmet kupy
a nahradit’ vzniknuti kodu, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodni inak.

V ostatnom platia pre zodpovednost’ predévajiceho za vady ustanovenia Obchodného
zékonnika.

Clénok VIII
Sankcie a zodpovednost’ za Skodu

V pripade nedodrZania zmluvne dohodnutého terminu odovzdania predmetu kupy
predavajicim je kupujlci oprdvneny pozadovat’ zmluvni pokutu vo vyske 0,03 % z
celkovej ceny predmetu kupy za kazdy aj zataty defi omeskania.

Ak nedodr{ predavajici termin odstrénenia vad reklamovanych kupujiicim v zérugnej
dobe, zaviizuje sa uhradit’ kupujicemu zmluvni pokutu vo vyske 33,- € za kaZdy aj
zakaty defi ome¥kania, a to aZ do odstranenia vad.

V pripade, %e kupujici odstipi od zmluvy z dévodu podra &l. IX. bod 9.6., pism. a) je
predévajiici povinny zaplatit’ zmluvni pokutu vo vyske 50 % z ceny predmetu kupy.
Zmluvné pokuty dojednané zmluvnymi stranami v tejto zmluve sa stévaji splatnymi
v okamihu vzniku préva na ich zaplatenie oprivnenej zmluvnej strane, pokial v tejto
zmluve nie je uvedené inak. Dojednania o zmluvnych pokutéch v tejto zmluve sa
nedotykaji néroku oprédvnenej zmluvnej strany poadovat’ néhradu Skody spdsobenej
porusenfm povinnosti zabezpetenej zmluvnou pokutou.

Ak preddvajuci porui svoju povinnost vyplyvajicu z tejto zmluvy alebo zo zdkona, je
povinny nahradit’ kupujicemu Skodu tym spdsobent bez ohl'adu na povahu okolnosti, v
dbsledku ktorych do3lo k poruSeniu povinnosti predavajiceho.
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Clénok IX
Trvanie a ukonéenie zmluvného vzt'ahu

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Této zmluva je s odkazom na ustanovenie § 5a zékona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom

pristupe k informécidm povinne zverejiovanou zmluvou apodla § 47a zdkona ¢&.

40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik nadobuda uinnost ditom nasledujicim po dni

zverejnenia informacie o jej uzatvoreni na webovom sidle kupujiiceho.

Zmluvné strany sa dohodli, e pokial' odkladacia podmienka zverejnenia informécie

o uzatvoreni tejto zmluvy bude splnena neskdr ako dojde k faktickému zacatiu plnenia

predmetu tejto zmluvy, pre vyporiadanie vzdjomnych prav a povinnosti zmluvnych

strdn ztitulu bezdévodného obohatenia sa zmluvné strany zavézuji aplikovat’
ustanovenia tejto zmluvy. Plnenia prijaté a poskytnuté pred nadobudnutim uginnosti

tejto zmluvy sa priamo zapotitaju oproti prédvam z titulu bezdévodného obohatenia v

zésade tak, akoby bola zmluva Gginné uZ v dobe faktického zatatia plnenia predmetu

tejto zmluvy, pokial' sa zmluvné strany nedohodnti inak. Ustanovenie § 47a ods. 4

zékona &. 40/1964 Zb. Obtiansky zékonnik dojednanim podl'a tohto odseku zmluvy

ostéva nedotknuté.

Tato zmluvu nie je moZné vypovedat. Zmluva zanika na zéklade pisomnej dohody

zmluvnych strén alebo odstipenim od zmluvy niektorou zo zmluvnych stran vyluéne

z ddvodov uvedenych v tejto zmluve.

Kupujtici je oprdvneny odstipit’ od zmluvy v nasledovnych pripadoch:

(a) ak sa predévajuci dostane do ome3kania s odovzdanim predmetu kipy dlhie ako 10
dni,

(b) z ddvodu iného podstatného poruenia zmluvy predavajucim,

(c) z dévodu nepodstatného poruSenia zmluvy predévajicim, pokial preddvajuci
poruenie povinnosti alebo omeSkanie s jej splnenfm napriek pisomnej vyzve
kupujticeho neodstrénil ani v primeranej lehote poskytnutej mu na to kupujtcim,
pridom za primerant lehotu sa povaZuje lehota 14 dni.

Odstapenim od zmluvy sa zmluva zruluje od potiatku a zmluvné strany si povinné

vrétit' si vzajomne poskytnuté plnenia. Predavajuci je povinny vrétit’ kupujucemu kipnu

cenu v lehote 10 pracovnych dni odo diia utinnosti odstipenia od zmluvy a kupujici je
povinny odovzdat’ predévajiicemu predmet kipy do jeho faktického uZivania v lehote

10 pracovnych dnf odo dila, kedy mu bude v celom rozsahu vrétend kipna cena.

Clénok X.
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa zaviizuji vzdjomne sa informovat’ o vietkych prévne vyznamnych
skutoznostiach, ktoré méZu mat’ vyznamny vplyv na plnenie povinnosti uréenych touto
zmluvou ako aj pre realizéciu predmetu zmluvy.

Zmluvné strany sa d'alej zaviizujii poskytovat’ si néleZiti sidinnost’ najmi tym, Ze svoje
poziadavky budu zadévat' vhodnou formou s jasnym formulovanim zéleZitosti -
predmetu a Ggelu, ktoré by chceli dosiahnut’,



Ak sa kedykol'vek zmluvnym strandm stane zndma okolnost’, ktord méZe byt’ podnetom
pre neplnenie ktorejkol'vek podmienky vymedzenej v zmluve, tato zmluvn4 strana je
povinnd posla okamZite pisomni sprdvu druhej zmluvnej strane, 3pecifikujiicu
podrobnosti tychto okolnosti a strany majui pokratovat’ v spolupréci tak, aby zabezpetili
riadne plnenie zmluvy.
Pokial’ v tejto zmluve nie je uvedené inak, vietky ozndmenia alebo ind komunikécia
podl'a alebo v stvislosti s touto zmluvou (d’alej len ,,0zndmenie*) musi byt’ vyhotovena
pisomne adorutovand druhej zmluvnej strane prostrednictvom univerzilneho
podtového dorutovatela, alebo osobne na kore$pondenéné udaje zmluvnych strédn
uvedené v zéhlavi tejto zmluvy alebo preukézatel'né ozndmené druhej zmluvnej strane
po uzatvoreni tejto zmluvy. Za deii alebo &as dorudenia ozndmenia sa povaZuje:

a) ak sa doruduje prostrednictvom univerzdlneho po3tového dorudovatela, deil
prevzatia zasielky obsahujicej oznédmenie prijimajicou zmluvnou stranou.
Oznédmenie sa povaZuje za dorudené prijimajicej zmluvnej strane aj okamihom
vratenia zasielky odosielajucej zmluvnej strane z dévodu ,,adresdt nezndmy“,
,.zésielka neprevzatd v odbernej lehote®, ,,adresat nezastihnuty*, ,,adresat poZiadal o
doposielanie®, alebo z akéhokol'vek iného dévodu,

b) ak sa doruluje elektronickou po3tou, defl alebo &as, kedy bolo odosielajicej
zmluvnej strane dorudené elektronické potvrdenie o dorudeni, resp. pretitani e-
mailovej spravy obsahujlicej ozndmenie prijimajicou zmluvnou stranou,

¢) ak sa doruduje osobne, deil alebo &as prijatia ozndmenia prijimajicou zmluvnou
stranou,

d) ak sa dorutuje faxom, defi alebo &as uvedeny na potvrdeni vydanom faxovym
zariadenfm odosielajicej zmluvnej strany o uspeSnom prenose faxovej spravy
prijimajicej zmluvnej strane.

Kupujiici je opravneny zapotitat’ svoje pohladévky voti pohladavkam predévajiiceho
bez jeho pisomného suihlasu.
Predévajiici je opravneny postipit’ pohadévky a iné priva vyplyvajice z tejto zmluvy
voti kupujiicemu len po predchédzajicom pisomnom sihlase kupujiceho.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory, ktoré medzi nimi vznikni z pravnych
vztahov vzniknutych na zéklade tejto zmluvy alebo suvisiacich s touto zmluvou,
vrétane sporov o platnost, vyklad a zédnik zmluvy, predloZia na rozhodnutie v
rozhodcovskom konani pred Ko3ickym rozhodcovskym sidom  zriadenym
zriad'ovatelom Kogicky rozhodcovsky sid, s.r.o., so sidlom Cingovska 16, 040 12
Kogice, ICO: 36 850 241, zapisany v Obchodnom registri Okresného sidu Kosice I,
oddiel: Sro, viozka & 20601/V (dalej len ,,Rozhodcovsky sid*“) jednym rozhodcom.
Zmluvné strany sa rozhodnutiu vydanému v rozhodcovskom konani podriadia s tym, Ze
takéto rozhodnutie bude pre zmluvné strany koneéné a zdviizné. Zmluvné strany sa v
zmysle § 42 zékona &. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani dohodli, Ze vylutuji
podanie Zaloby z dévodu podla § 40 pism. h) zikona ¢. 244/2002 Z. z. o
rozhodcovskom konani. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v3etky spory predloZené na
rozhodnutia Rozhodcovskému stidu budii pred Rozhodcovskym stidom rieSené len na
zéklade pisomnych podani bez nariadenia ustneho pojednavania. Toto nevylutuje
privomoc Rozhodcovského sudu nariadit’ Gstne pojednévanie v pripade, ak by to
prispelo k rychlejsiemu a hospodédmejsiemu vyrieSeniu sporu. Miestom konania tstneho
pojedndvania bude sidlo kupujiceho.



Clénok XI
Vieobecné a zdveretné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli a berti na vedomie, Ze ich zavizkové vztahy zaloZené alebo
stvisiace s touto Zmluvou sa spravuji slovenskym pravnym poriadkom, predovietkym
ustanoveniami zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik.

Této zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, z ktorych po 2 obd2{ ka?dé zmluvné strana.

Akékolvek zmeny a dodatky k tejto zmluve musia mat’ pisomni formu a musia byt

podpisané obidvoma zmluvnymi stranami.

4. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text zmluvy pozorne pretitali, jeho obsahu porozumeli a
Ze tento vyjadruje ich slobodni a véZnu vélu, bez akychkol'vek omylov, &o potvrdzuji
vlastnorunymi podpismi alebo podpismi oséb opravnenych konaf v ich mene, alebo v
zastipent.
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V Kogiciach dp-

Kupujv



